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Krovinorez s benzínovým motorom
POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA

Ďakujeme vám za kúpu tohto krovinorezu s benzínovým motorom. Pred jeho použitím 
si, prosím, pozorne prečítajte túto používateľskú príručku a uschovajte ju na prípadné 
neskoršie použitie.
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1. VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
Dôležité bezpečnostné upozornenia

 Výrobok opatrne vybaľte a dávajte pritom pozor, aby z obalu nevypadla žiadna súčasť výrobku, kým nebude 
skontrolovaná úplnosť dodávky.

 Uložte tento výrobok na suchom mieste mimo dosahu detí.
 Prečítajte si všetky varovania a pokyny. Ak nebudete dodržiavať uvedené výstrahy a pokyny, môže dôjsť 

k úrazu spôsobenému elektrickým prúdom, k požiaru alebo k vážnemu zraneniu.

Balenie
Tento výrobok je umiestnený v obale, ktorý zabraňuje jeho poškodeniu počas prepravy. Tento obal predstavuje 
opätovne využiteľnú surovinu, a preto ho môžete odovzdať na recykláciu.

Používateľská príručka
Pred začatím práce s týmto náradím si prečítajte nasledujúce pokyny týkajúce sa bezpečnosti a spôsobu 
používania. Oboznámte sa s ovládacími prvkami a so správnym použitím tohto náradia. Používateľskú príručku 
uložte na bezpečnom mieste, kde ju bude možné ľahko nájsť v prípade potreby opakovaného nahliadnutia. 
Aspoň počas platnosti záruky uschovajte originálny obal vrátane vnútorného obalového materiálu, záručného 
listu a dokladu o kúpe. Ak potrebujete toto náradie prepraviť, zabaľte ho do originálnej lepenkovej škatule, 
aby bola zaistená jeho maximálna ochrana počas manipulácie a prepravy (napríklad pri sťahovaní alebo pri 
odosielaní tohto výrobku s cieľom vykonania opravy).

 Poznámka: Ak budete náradie odovzdávať inej osobe, priložte k nemu túto používateľskú príručku.
 Dodržiavanie pokynov nachádzajúcich sa v priloženej používateľskej príručke je nevyhnutným 

predpokladom správneho spôsobu používania tohto náradia. Okrem návodu na obsluhu obsahuje táto 
používateľská príručka aj pokyny na vykonávanie údržby a opráv.

Výrobca nenesie žiadnu zodpovednosť za nehody alebo škody vzniknuté v dôsledku 
nedodržiavania pokynov v tomto návode.
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Popis štítkov s pokynmi, ktoré sa nachádzajú na tomto náradí

2. POPIS ŠTÍTKOV S POKYNMI, KTORÉ SA NA-
CHÁDZAJÚ NA TOMTO NÁRADÍ

Pred použitím si pozorne prečítajte tento 
návod

Nepoužívajte ozubené pílové kotúče

Pri práci používajte ochranné pomôcky

Riziko vymrštenia predmetu počas 
kosenia

Pozor, spätný ráz!

Zaistite, aby sa ostatné osoby (najmä 
deti) a zvieratá zdržiavali mimo dosahu, 
teda vo vzdialenosti aspoň 15 m od 
pracovného priestoru.
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3. POKYNY NA POUŽÍVANIE
Bezpečnostné pokyny
Pozorne si prečítajte nasledujúce!

 Vždy používajte ochrannú prilbu, bezpečnostné rukavice, ochranný odev (nohavice odolné proti prierezu) 
a bezpečnostnú obuv. 

 Udržujte toto náradie mimo dosahu detí.
 Nikdy nenechávajte motor v chode, ak je v nádrži iba benzín.
 Nikdy nedolievajte palivo, ak je motor v chode alebo ak je ešte horúci. Doplňujte palivo iba v prípade, ak je 

studený motor.
 Ukladajte palivo v uzatvorenej nádobe na suchom a chladnom mieste.
 Dodržujte bezpečnostné smernice.
 Pred každým použitím skontrolujte pracovný priestor. Odstráňte predmety, ktoré by mohli byť vychýlené alebo 

ktoré by sa mohli v náradí zaseknúť.
 Pri práci musia byť všetky ostatné osoby mimo dosahu vo vzdialenosti aspoň 15 metrov.
 Nikdy nepoužívajte toto náradie bez nainštalovaného ochranného krytu (sekacieho noža).
 Nikdy neplňte palivovú nádržku tak, aby bola celkom naplnená.
 Viečko palivovej nádržky musí byť pevne utiahnuté, aby nedošlo k úniku paliva.
 Nenechávajte náradie v chode v maximálnych otáčkach, ak je palivová nádržka prázdna.

 Nikdy nevypínajte toto náradie náhle, ak je v chode v maximálnych otáčkach.
 Nikdy nepoužívajte toto náradie, ak je akýmkoľvek spôsobom poškodené. Kontaktujte autorizovaný servis.
 Pri prenášaní držte celé toto náradie, pretože držanie iba za palivovú nádržku je nebezpečné a môže viesť 

k poškodeniu tejto nádržky a k požiaru.
 Vždy držte toto náradie oboma rukami.
 Nikdy neklaďte horúci krovinorez na suchú trávu.
 Pri práci s týmto náradím je zakázané fajčiť.

Bezpečnostné pokyny
Palivo

 Počas prepravy musí byť palivová nádržka pri tomto krovinoreze prázdna.
 Prepravujte palivo iba v schválených kanistroch.
 Pravidelne kontrolujte viečko palivovej nádržky. Viečko musí byť utiahnuté a nesmie dochádzať k únikom 

paliva z tejto nádržky.
 Chráňte životné prostredie: zabráňte rozliatiu paliva a kontaminácii pôdy.
 Štartujte motor tohto náradia minimálne vo vzdialenosti 3 metre od miesta, kde sa doplňovalo palivo.
 Nikdy nedoplňujte palivo v uzatvorených miestnostiach. V miestnosti musí byť zaistené dostatočné 

odvetranie, aby nehrozilo riziko explózie.
 Nevdychujte výpary paliva. Pri doplňovaní paliva používajte bezpečnostné rukavice.
 Pravidelne vymieňajte a čistite svoj ochranný odev.
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Bezpečnostné pokyny
Sekacie nástroje

 Pri inštalácii sekacieho nástroja skontrolujte stav sekacieho noža. Ak zistíte akékoľvek poškodenia (praskliny, 
ohyby, odlomenia atď.), vymeňte.

 Po inštalácii sekacieho noža znovu skontrolujte, či je otvor v tomto noži zarovnaný s ramenom noža.
 Otáčajte nožom a znovu skontrolujte, či nemá tento nôž tendenciu otáčať sa nepravidelne.
 Skontrolujte, či je nôž nainštalovaný tak, aby sa jeho ostrá hrana pohybovala v smere otáčania. Nikdy 

neinštalujte tento sekací nôž iným spôsobom.
 Chodom bez zaťaženia skontrolujte, či je sekací nástroj správne nainštalovaný (stačí 1 minúta).
 Pre kosený materiál musí byť zvolený zodpovedajúci sekací nôž.
 Pri prevádzke tohto náradia nikdy netlačte sekací nôž proti objektom. Materiál sa musí kosiť primeranou 

rýchlosťou.
 Ak začujete neobvyklý zvuk alebo ak začne toto náradie abnormálne vibrovať, prerušte prácu a zistite príčinu.
 Nezastavujte toto náradie, ak sekací nôž kosí materiál. V takom prípade hrozí nebezpečenstvo poškodenia 

zraku.
Toto náradie na kosenie musí byť opatrené zodpovedajúcim krytom. 

 POZOR! Ak sa nebudú dodržiavať uvedené pokyny, hrozí riziko spôsobenia vážneho alebo smrteľného
 zranenia osôb!

 Oboznámte všetky osoby pracujúce s týmto náradím s jeho obsluhou a s bezpečnostnými pokynmi.
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4. OPIS NÁRADIA 
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1. SEKACÍ NÔŽ – Okružný nôž na kosenie trávy, buriny alebo krovín. Upínací popruh, plastový kryt a rukoväti v 
tvare U sa vyžadujú na prevádzku krovinorezu.

2. ZOSTAVA HNACIEHO HRIADEĽA – Obsahuje špeciálne navrhnutý vnútorný fl exibilný hnací hriadeľ.
3. PÁČKA PLYNU – Je pružne uložená, aby sa po uvoľnení vrátila do polohy pre voľnobežné otáčky. 

Pri zvyšovaní otáčok tlačte páčku plynu postupne, aby ste dosiahli najlepšiu prevádzkovú techniku. 
Nedržte páčku plynu pri spúšťaní motora.

4.  SPÍNAČ ZAPAĽOVANIA – Ak chcete toto náradie spustiť, nastavte tento spínač do polohy „I“, a ak chcete 
náradie vypnúť, nastavte spínač do polohy „O“.

5. ODISTENIE PÁČKY PLYNU – Pred zvýšením otáčok, prosím, stlačte toto odistenie.
6. RUKOVÄŤ V TVARE U – Táto rukoväť môže byť nastavená tak, aby vám počas použitia poskytovala 

maximálne pohodlie.
7. ZOSTAVA UPÍNACIEHO POPRUHU – Príslušenstvo s nastaviteľnou dĺžkou, ktoré umožňuje zavesenie tohto 

náradia na pracovníka obsluhy.
8.  KRYT VZDUCHOVÉHO FILTRA – Obsahuje vymeniteľnú vložku fi ltra.
9.  VIEČKO PALIVOVEJ NÁDRŽKY.
10.  PALIVOVÁ NÁDRŽKA – Obsahuje palivo a palivový fi lter.
11.  RUČNÉ ČERPADLO – Stlačenie ručného čerpadla (7 až 10 stlačení pred štartom) odstráni z palivového 

systému všetok vzduch aj staré palivo a do karburátora sa dostane čerstvé palivo.
12.  SÝTIČ – Ovládanie sýtiča je umiestnené na bočnej časti krytu fi ltra.
 STUDENÉ ŠTARTY – Vytiahnite páčku smerom hore, aby došlo k uzatvoreniu sýtiča pri studených štartoch. 

Pri bežnej prevádzke v režime RUN zaistite, aby bola páčka stlačená dole.

Opis náradia
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13. KRYT PROTI NEČISTOTÁM – Je namontovaný tesne nad sekacím príslušenstvom. Pomáha chrániť 
pracovníka obsluhy odvádzaním nečistôt vznikajúcich počas kosenia. Nepoužívajte toto náradie bez tohto 
krytu.

14. SKRACOVACÍ NÔŽ – Skracuje nylonovú strunu na správnu dĺžku 203,2 mm (od sekacej hlavy po koniec 
struny), ak udriete počas vysúvania struny sekacou hlavou s nylonovou strunou o zem. Ak sa toto náradie 
používa bez skracovacieho noža, struna sa stane príliš dlhou (viac než 203,2 mm), čo povedie k zníženiu 
prevádzkových otáčok motora a k jeho následnému prehriatiu alebo poškodeniu.

15. SEKACIA HLAVA S NYLONOVOU STRUNOU – Obsahuje vymeniteľnú sekaciu nylonovú strunu, ktorá sa vysúva 
po údere sekacej hlavy o zem, zatiaľ čo sa sekacia hlava otáča v normálnych prevádzkových otáčkach.

16.  SPOJOVACIA ZOSTAVA
17.  ZOSTAVA KRYTU SPOJKY

Obsah balenia 
Sekacia hlava TWIST & GO, kovový sekací nôž s tromi čepeľami, ramenný popruh, kalibrovaná nádoba na 
miešanie paliva, náhradná zapaľovacia sviečka, šesťhranný kľúč 4 mm, šesťhranný kľúč 5 mm, 4 šesťhranné 
skrutky 5 mm, 4 šesťhranné skrutky 4 mm s maticami (nainštalované na držiaku plastového krytu), 2 sťahovacie 
pásky, skrutkovač, kľúč 8/10 mm, rúrkový kľúč so skrutkovačom Philips.
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5. ZOSTAVENIE
Tlačte koncovú časť tyče (1) rovno dole, kým 
západka (2) nezapadne do otvoru (3) v tyči. Bude 
to jednoduchšie, ak budete mierne otáčať spodnou 
časťou tyče (6) v oboch smeroch. Západka (2) je na 
mieste, ak je celkom zasunutá v otvore. - Nakoniec 
pritlačte kryt západky (5) a pevne utiahnite upínaciu 
skrutku (4).

MONTÁŽ RUKOVÄTI (A)
Namontujte rukoväť do držiaka. Nastavte rukoväť do 
pohodlnej pracovnej polohy a utiahnite štyri skrutky 
M6 × 30.

MONTÁŽ RUKOVÄTI (B)
Nainštalujte rukoväť a spodnú krytku na gumový kryt 
a utiahnite štyri skrutky M5 × 32.

MONTÁŽ RUKOVÄTI
Namontujte rukoväť do držiaka. Nastavte rukoväť 
do pohodlnej pracovnej polohy a utiahnite zostavu 
skrutiek rukoväti v tvare U.

NASTAVENIE RUKOVÄTI V TVARE U
1.  Ak chcete rukoväť v tvare U nastaviť, otáčajte 

montážnou skrutkou rukoväti v tvare U proti smeru 
pohybu hodinových ručičiek.

2.  Otáčajte montážnou skrutkou rukoväti v tvare 
U proti smeru hodinových ručičiek a potom 
vytiahnite poistku rukoväti v tvare U, aby došlo 
k otočeniu tejto rukoväti.

 VÝSTRAŽNÉ UPOZORNENIE
Nepokúšajte sa demontovať dve špeciálne skrutky. 
Poloha dvoch svoriek bola nastavená už skôr, a preto 
sa ich nepokúšajte odstrániť alebo presunúť. Pri 
nedodržaní tohto pokynu môže dôjsť k spôsobeniu 
vážneho zranenia.

Zostavenie

Obr. 1

Obr. 2

1 2

Obr. 3

SKRUTKY M5 × 32
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SPODNÁ KRYTKA
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KRYTKA, 
HORNÁ KRYTKA, 

HORNÁ

DRŽIAK RUKOVÄŤ V 
TVARE U RUKOVÄŤ V TVARE UDRŽIAK

Montážna skrutka rukoväti v tvare U

KRYTKA, HORNÁ

DRŽIAK

RUKOVÄŤ V TVARE U

Montážna 
skrutka rukoväti 

v tvare U

Montážna 
skrutka rukoväti 

v tvare U

Poistka rukoväti v tvare U Poistka rukoväti v tvare U
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MONTÁŽ PLASTOVÉHO KRYTU
Namontujte ochranný kryt na hriadeľ pomocou 
držiaka ochranného krytu a dodaných skrutiek. 
Po nastavení držiaka ochranného krytu do 
zodpovedajúcej polohy utiahnite skrutky.

MONTÁŽ NOŽA
- Zasuňte šesťhranný kľúč (2) do špecifi ckého 

otvoru v šikmej prevodovke (3) a rukou otáčajte 
maticou (7), kým šesťhranný kľúč nezapadne do 
vnútorného otvoru a bude brániť otáčaniu.

- Vyskrutkujte maticu (7) v smere pohybu 
hodinových ručičiek.

- Odoberte kryt noža (6) a prítlačnú prírubu noža (5).
- Uistite sa, či sú drážky v tesnení hriadeľa (4) 

dokonale zarovnané so šikmou prevodovkou (3).
- Namontujte nôž (1) a prítlačnú prírubu noža (5).
- Nasaďte späť kryt noža (6), namontujte maticu 

(7) a celkom ju utiahnite proti smeru pohybu 
hodinových ručičiek.

- Vyberte šesťhranný kľúč (2).

 VÝSTRAŽNÉ UPOZORNENIE
Nepoužívajte oceľový nôž na kosenie okrajov alebo na 
osekávanie.

 VÝSTRAŽNÉ UPOZORNENIE
NADMERNÉ VIBRÁCIE – OKAMŽITE ZASTAVTE MOTOR
Nadmerné vibrácie noža znamenajú, že tento nôž 
nie je správne namontovaný. Okamžite zastavte 
motor a skontrolujte nôž. Nesprávne namontovaný 
nôž spôsobí zranenie. Pri vykonávaní servisu a opráv 
tohto výrobku používajte iba originálne pracovné 
príslušenstvo našej spoločnosti.

MONTÁŽ HLAVY SO SEKACOU STRUNOU
Zasuňte šesťhranný kľúč (2) do špecifi ckého otvoru 
v šikmej prevodovke (3) a rukou otáčajte tesnením 
hriadeľa (4), kým šesťhranný kľúč nezapadne do 
vnútorného otvoru a bude brániť otáčaniu.
- Uistite sa, či sú drážky v tesnení hriadeľa (4) 

dokonale zarovnané so šikmou prevodovkou (3).
- Upevnite hlavu so sekacou strunou (1) 

naskrutkovaním proti smeru pohybu hodinových 
ručičiek. (Pozrite hlavu so sekacou strunou.)

- Vyberte šesťhranný kľúč (2).

Zostavenie

Obr. 4

Obr. 5
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Obr. 6

SKRUTKY M6 × 20PREVODOVÁ SKRIŇA

DRŽIAK

KRYT
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 VÝSTRAŽNÉ UPOZORNENIE
MONTÁŽ HLAVY S NYLONOVOU STRUNOU
Zarovnajte otvor v doštičke adaptéra s otvorom 
v hriadeli a namontujte zaisťovací prípravok. 
Naskrutkujte hlavu kosačky na hriadeľ (otáčaním 
v smere pohybu hodinových ručičiek) tak, aby bola 
riadne utiahnutá. Odoberte zaisťovací prípravok.

Navíjanie sekacej struny na sekaciu hlavu 
TWIST & GO

Obr. 7
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Miešanie palivovej zmesi

6. MIEŠANIE PALIVOVEJ ZMESI 
 VAROVANIE!

 Nikdy nedoplňujte palivo do palivovej nádržky v uzatvorenom a nevetranom priestore.
 Nedoplňujte palivo v blízkosti otvoreného plameňa alebo zdroja iskier.
 Nedoplňujte do palivovej nádržky nadmerné množstvo paliva. Pred štartovaním motora sa uistite, či sú 

zotreté všetky zvyšky rozliateho paliva.
 Ak je motor horúci, NEDOPLŇUJTE DO NÁDRŽKY PALIVO.
 Pre tento typ dvojtaktného motora sa používa zmes bezolovnatého benzínu a oleja pre dvojtaktné motory 

v pomere 40 :  1.

 POZOR! Palivová zmes, ktorá bude namiešaná v inom pomere než 40 : 1, môže tento motor poškodiť. 
Zaistite, aby bola palivová zmes vždy namiešaná správne.

 Pri miešaní benzínu s olejom pre dvojtaktné motory používajte iba benzín, ktorý neobsahuje ŽIADNY ETANOL 
alebo METANOL (typy alkoholu). 

 Používajte kvalitný benzín s oktánovým číslom 95 alebo vyšším. To pomôže zabrániť možnému poškodeniu 
palivového systému a ďalších častí motora.
Na miešanie palivovej zmesi vám odporúčame používať kalibrovanú nádobu, ktorá sa dodáva s týmto 
krovinorezom. NEMIEŠAJTE BENZÍN A OLEJ PRIAMO V PALIVOVEJ NÁDRŽKE.

Skladovanie paliva
Skladujte palivo iba v čistom, bezpečnom a schválenom kanistri. Informujte sa o miestnych smerniciach 
a dodržujte ich požiadavky týkajúce sa typu a skladovania kanistrov naplnených palivom.

 DÔLEŽITÉ
Palivo pre dvojtaktné motory sa môže separovať. Pred každým použitím kanister s palivom dôkladne pretrepte.
Skladované palivo starne. Nemiešajte si viac paliva, než predpokladáte, že spotrebujete počas mesiaca.
 

7. POUŽITIE
POSTUPY NA ŠTARTOVANIE A ZASTAVENIE PRI STUDENOM MOTORE
1. Nastavte spínač zapaľovania do polohy ŠTART „I“.
2. Opakovane niekoľkokrát za sebou použite ručnú pumpičku (7 až 10 stlačení), kým sa palivo nedostane do 

čerpadla.
3. Vytiahnite nahor páčku sýtiča, aby došlo k jeho uzatvoreniu „ “.
4. Zatiahnite za rukoväť štartéra, kým nedôjde 

k pretočeniu motora.
5. Nastavte páčku sýtiča do polohy pre chod motora „

“.
6. Ťahajte za rukoväť štartéra, kým nedôjde 

k naštartovaniu motora.
7. Pred začatím práce nechajte motor niekoľko minút 

zahriať na prevádzkovú teplotu.

40: 1

Obr. 9

Spínač zapaľovania
 ŠTART I
STOP 0

Poistka páčky plynu

Páčka plynu
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ŠTARTOVANIE ZAHRIATEHO MOTORA
Nastavte páčku sýtiča do polohy pre chod motora „I“.

  Ak nie je palivová nádrž prázdna, zatiahnite raz 
až trikrát za rukoväť štartéra a motor by mal 
naštartovať.

  Ak došlo k úplnému spotrebovaniu paliva 
v palivovej nádrži, po doplnení paliva zopakujte 
kroky 1-2-6.

ZASTAVENIE MOTORA
  Uvoľnite páčku plynu a nechajte motor niekoľko 

sekúnd v chode na voľnobeh.
  Nastavte spínač do polohy STOP „O“.

Ak budete opakovane ťahať za lanko navíjacieho 
štartéra so zapnutým sýtičom, môže dôjsť 
k preplaveniu motora a k problémom so štartovaním.
Ak došlo k preplaveniu motora, demontujte 
zapaľovaciu sviečku a jemne ťahajte za rukoväť 
navíjacieho štartéra, aby ste z motora odstránili 
prebytočné palivo. Potom osušte elektródy 
zapaľovacej sviečky a namontujte ju späť do motora.

Obr. 10

Spínač zapaľovania
I ŠTART
O STOPPáčka 

plynu Páčka plynu

Poistka páčky plynu

Spínač zapaľovania

ručná pumpička

páčka sýtiča

sýtič (uzatvorený)

chod motora (otvorený)
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8. PRÍPRAVA NA POUŽITIE
 DÔLEŽITÉ: 

Dodržujte pokyny na prípravu palivovej zmesi! Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k poškodeniu motora! 
Nepoužívajte palivo, ktoré sa skladovalo dlhšie než dva mesiace. Palivová zmes skladovaná dlhšie než dva 
mesiace, spôsobí problémy pri štartovaní motora a zníži jeho výkon. Ak sa palivová zmes skladuje dlhšie než dva 
mesiace, musí sa odstrániť a musí sa použiť nová palivová zmes.

Položky, ktoré sa musia skontrolovať pred začatím práce
1. Skontrolujte, či nie sú uvoľnené skrutky, matice a inštalačné prvky. Všetky uvoľnené skrutky utiahnite. 
2. Skontrolujte, či nie je znečistený vzduchový fi lter. Pred začatím práce odstráňte zo vzduchového fi ltra všetky 

nečistoty.
3. Uistite sa, či sú plastový kryt hlavy a nôž bezpečne upevnené na určenom mieste.
4. Skontrolujte, či nedochádza k únikom z palivovej nádrže.
5. Skontrolujte, či nedošlo k poškodeniu noža alebo hlavy so sekacou strunou.

9. BEZPEČNÉ POUŽITIE KROVINOREZU 
POUŽITIE RAMENNÉHO POPRUHU
1. Zostavte a nastavte ramenný popruh a remeň ako na uvedenom obrázku.
2. Nastavte pracku ramenného popruhu, posuňte háčik smerom k pásu a potom upravte remeň (ak je remeň 

k dispozícii).
3. Zaveste výstupok západky na háčik ramenného popruhu.
4. Ak nie je krovinorez správne vyvážený, upravte záves ramenného popruhu a rukoväti, kým nebude krovinorez 

správne zarovnaný.

 VÝSTRAŽNÉ UPOZORNENIE
Háčik je umiestnený na pravom boku a rýchloupínacia západka je umiestnená na vonkajšej strane.

Obr. 11

RAMENNÝ 
POPRUH

HÁČIK

HÁČIK

RÝCHLOUPÍNACIA 
ZÁPADKA

SPONA 
RAMENNÉHO 
POPRUHU

REMEŇ

UZEMNENIE
SEKACIE 
PRÍSLUŠENSTVO 
KOSAČKY

HLINÍKOVÁ 
TRUBICA ZÁVES 

RAMENNÉHO 
POPRUHU

VÝSTUPOK 
ZÁPADKY

ÚPLNE

RÝCHLOUPÍNACIA ZÁPADKA

5. Ak chcete tento krovinorez rýchlo odpojiť od ramenného popruhu, vytiahnite výstupok rýchloupínacej 
západky smerom hore.

6. Zasuňte jazýček západky do drážky rýchloupínacej západky, aby opäť došlo k upevneniu krovinorezu 
k ramennému popruhu.

Príprava na použitie | Bezpečné použitie krovinorezu
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 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
Pred použitím, prosím, skontrolujte ramenný 
popruh a uistite sa, či je v poriadku. Ak narazíte 
na nebezpečenstvo, okamžite, prosím, krovinorez 
zastavte a zatiahnite za výstupok rýchloupínacej 
západky. Krovinorez sa vzdiali od vášho tela.

KOSENIE POMOCOU HLAVY S NYLONOVOU 
STRUNOU
Hlava so sekacou strunou sa otáča PROTI SMERU 
pohybu hodinových ručičiek. SKRACOVACÍ NÔŽ bude 
na pravej časti ochranného krytu.

 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
Ak je použitá hlava s nylonovou strunou, na náradí 
musí byť použitý správny ochranný kryt. Ak je 
nylonová struna vysunutá príliš, môže dochádzať k jej 
trepotaniu. Ak používate hlavy s nylonovou strunou, 
vždy použite plastový ochranný kryt so skracovacím 
nožom.

Takmer pri každom kosení je vhodné, aby ste hlavu 
s nylonovou strunou naklonili tak, aby došlo ku 
kontaktu obvodovej kružnice vytváranej strunou 
v mieste, kde sa struna pohybuje smerom od vás 
a ochranného krytu. (Pozrite príslušný obrázok) 
Výsledkom bude, že pokosený materiál sa bude 
odhadzovať smerom od vás.

 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
Naklonenie hlavy na zlú stranu spôsobí vymrštenie 
nečistôt SMEROM na vás. Ak budete hlavu s nylonovou 
strunou držať rovnobežne s terénom, bude prebiehať 
kosenie po celej ploche. Pokosený materiál sa bude 
ODHADZOVAŤ smerom na vás. Záťaž spôsobí zníženie 
otáčok motora a spotrebujete veľké množstvo struny.

Bezpečné použitie krovinorezu

 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
Používajte iba kvalitnú nylonovú strunu s priemerom 
2,5 mm. Nikdy namiesto nylonovej struny nepoužívajte 
drôt alebo strunu vystuženú drôtom. Používajte 
pri tejto kosačke iba hlavu, ktorá je opatrená 
nylonovou strunou so správnym priemerom.

 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
Pri práci vykonávanej nad holou plochou alebo nad 
štrkom buďte veľmi opatrní, pretože nylonová struna 
môže vysokou rýchlosťou vymrštiť malé kamienky. 
Ochranný kryt na tomto náradí nemôže zastaviť 
predmety, ktoré sa odrazia od tvrdých povrchov.

Obr. 12

Obr. 13

SKRACOVACÍ NÔŽ NA ĽAVEJ STRANE

OTÁČANIE PROTI SMERU POHYBU HODINOVÝCH RUČIČIEK

POKOSENÝ MATERIÁL

KOSTE NA TEJTO 
STRANE
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KOSENIE:
Pri tejto činnosti opatrne posúvajte kosačku do 
materiálu, ktorý chcete kosiť. Pomaly nakloňte hlavu 
tak, aby sa pokosený materiál odhadzoval smerom 
od vás. Ak kosíte až k prekážkam, ako sú ploty, steny 
a stromy, približujte sa v takom uhle, aby sa odrazený 
materiál pohyboval smerom od vás. Pomaly pohybujte 
hlavou s nylonovou strunou, kým nebude tráva 
pokosená až k prekážke, ale zabráňte tomu, aby sa 
struna dostala do kontaktu s prekážkou. Pri kosení 
v blízkosti drôteného plota alebo ohrady opatrne 
postupujte tak, aby ste sa nedostali do kontaktu 
s drôtmi. Ak prekročíte minimálnu vzdialenosť 
od plota, struna sa po náraze do drôtu skráti. Pri 
kosení buriny sa môže kosiť jedna stonka po druhej. 
Umiestnite hlavu kosačky so strunou k spodnej časti 
buriny – nikdy k hornej časti, pretože by mohlo dôjsť 
k roztraseniu stonky a zachyteniu struny. Namiesto 
priameho presekávania buriny používajte radšej iba 
koniec struny a presekajte stonku pomaly.

 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
Nepoužívajte oceľový nôž na kosenie okrajov alebo na 
osekávanie.

OSEKÁVANIE A KOSENIE OKRAJOV:
Obe tieto činností sa vykonávajú s hlavou s nylonovou 
strunou naklonenou vo veľkom uhle. Osekávanie je 
odstraňovanie horného porastu, po ktorom zostane 
iba holá zem. Kosenie okrajov je kosenie trávy na 
okrajoch záhonov, ktorá presahuje do chodníkov 
a ciest. Počas osekávania aj kosenia okrajov držte 
náradie v príkrom uhle a v polohe, keď sa nebudú 
nečistoty, pokosený materiál a kamienky odhadzovať 
dozadu smerom na vás, ak dôjde k ich odrazeniu od 
tvrdého povrchu. Aj keď je na obrázkoch zobrazené 
ako osekávať aj kosiť okraje, každý používateľ si musí 
nájsť takú polohu, ktorá bude vyhovovať jeho telesným 
proporciám a pracovnom podmienkam.

 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
Nekoste v žiadnej oblasti, kde sú plochy ohradené 
drôteným oplotením. Používajte ochranné prostriedky. 
Nekoste na miestach, kde nemôžete vidieť, čo sekacie 
zariadenie kosí.

KOSENIE POMOCOU NOŽA
K dispozícii je mnoho rôznych typov oceľových nožov, 
ale medzi dva najpoužívanejšie patria nasledujúce 
nože.
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Obr. 14

KOSENIE TRÁVNIKA
POKOSENÝ MATERIÁL

UHOL SMEROM 
K STENE

UHOL SMEROM 
K ZEMI

STRANA 
S NOŽOM 
ZDVIHNUTÁ

OSEKÁVANIE

ÚPRAVA 
OKRAJOV

VYHÝBAJTE SA 
DRÔTOM

NÔŽ NA KROVINY sa používa na kosenie krovín 
a buriny s priemerom stonky až do 19 mm. Na tomto 
type krovinorezu sa môže použiť iba nôž s priemerom 
255 mm s tromi čepeľami.

 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
NEPOUŽÍVAJTE NÔŽ NA KROVINY NA SEKANIE 
STROMOV.

 VAROVANIE NEBEZPEČENSTVA
Nekoste, ak je oceľový nôž tupý, prasknutý alebo 
poškodený.
Pred začatím kosenia urobte kontrolu, či sa na 
pracovnej ploche nenachádzajú žiadne prekážky, 
ako sú kamene, kovové stĺpiky alebo stočené drôty. 
Ak nemôžete tieto prekážky odstrániť, označte ich tak, 
aby nedošlo k ich kontaktu s nožom. Kamene alebo 
kovové predmety spôsobia otupenie alebo poškodenie 
noža. Drôty sa môžu namotať na nožovú hlavu alebo 
sa môžu vymrštiť a môžu spôsobiť zranenie.

Spätný ráz noža je reakcia, ktorá môže nastať, keď 
sa rotujúci nôž dostane do kontaktu s čímkoľvek, čo 
nemôže preseknúť. Tento kontakt môže spôsobiť, že 
sa nôž na okamih zastaví a náhle „odstrčí“ náradie 
preč od zasiahnutého predmetu. Táto reakcia môže 
byť taká prudká, že obsluha stratí kontrolu nad 
náradím. Spätný ráz sa môže objaviť bez varovania, 
ak dôjde k zaseknutiu, zastaveniu alebo zablokovaniu 
noža. K tomuto rázu pravdepodobnejšie dochádza 
na miestach, kde je ťažké sledovanie koseného 
materiálu. Z dôvodu zaistenia jednoduchého 
a bezpečného kosenia sa ku kosenej burine približujte 
sprava smerom doľava a v prípade, keď sa stretnete 
s neočakávaným predmetom alebo dreveným 
stĺpikom, môžete minimalizovať reakciu spätného rázu 
noža.

KOSENIE BURINY. Ide o kosenie kývavým pohybom 
noža vykonávané v plochom oblúku. Týmto spôsobom 
môžete rýchlo vyčistiť plochy zarastené travinami 
a burinou. Tento spôsob kosenia sa nesmie používať 
pri kosení veľkej a odolnej buriny alebo drevitého 
porastu.
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 POZNÁMKA
Nepoužívajte nôž na kroviny na sekanie stromčekov 

Obr. 15

Obr. 16

VAROVANIE NEBEZPEČENSTVO

NEDOTÝKAJTE SA NOŽOM PREDMETOV TOHTO 
TYPU

KOVOVÉ STĹPIKY

ELEKTRICKÉ DRÔTY GUMA

MURIVO

KAMENE

PLOTY

Tento spôsob kosenia sa môže vykonávať v oboch 
smeroch alebo iba v jednom smere, čo bude 
znamenať, že pokosený materiál sa bude odhadzovať 
smerom od vás.
Pri tomto spôsobe kosenia bude pracovať tá časť 
noža, ktorá sa otáča smerom od vás. Nakloňte nôž 
mierne dole na rovnakú stranu. Ak budete kosiť 
v oboch smeroch, budete zasiahnutí niektorými 
nečistotami.
Počas kosenia nevyvíjajte na nôž tlak. Po záseku do 
dreva nemeňte uhol kosenia. Nevyvíjajte pri kosení na 
náradie žiadny tlak a nepoužívajte páčenie, ktoré by 
mohlo spôsobiť prasknutie alebo priškripnutie noža.

Obr. 17
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10. KOSENIE TRÁVNIKA
 VAROVANIE! 

Pri práci s akýmkoľvek modelom strunovej kosačky alebo krovinorezu hrozí riziko vymrštenia kameňov, kovových 
alebo malých predmetov a koseného materiálu. Pozorne si prečítajte všetky bezpečnostné smernice.
Postupujte podľa pokynov uvedených v tejto používateľskej príručke.

 VAROVANIE! 
Používajte ochranu hlavy, zraku, tváre a sluchu. Používajte vhodnú obuv, ktorá ochráni vaše nohy a ktorá zaistí 
stabilný postoj na klzkom povrchu. Nenoste kravaty, šperky alebo voľné odevy, ktoré by sa mohli zachytiť do 
pohybujúcich sa častí náradia. Nenoste obuv s otvorenou špičkou. Nepracujte naboso alebo s holými nohami. 
V určitých situáciách musíte používať ochranu celej tváre a hlavy.
Dávajte pozor, aby ste zabránili spätnému rázu a zaseknutiu noža.

 VAROVANIE 
Vždy používajte ramenný popruh.
Nastavte ramenný popruh a jeho záves na náradie tak, aby sa zavesený krovinorez nachádzal iba niekoľko 
centimetrov nad terénom. Hlava krovinorezu a kovový kryt musia byť zarovnané vo všetkých smeroch. Zaveste si 
krovinorez na pravú časť tela.

 NEBEZPEČNÁ ZÓNA
NIKTO OKREM OBSLUHY NESMIE VSTUPOVAŤ DO NEBEZPEČNEJ ZÓNY S POLOMEROM 15 METROV. OBSLUHA 
MUSÍ POUŽÍVAŤ ZODPOVEDAJÚCU OCHRANU ZRAKU, SLUCHU, TVÁRE, CHODIDIEL, NÔH A CELÉHO TELA. 
OSOBY NACHÁDZAJÚCE SA V NEBEZPEČNEJ ZÓNE ALEBO V RIZIKOVEJ ZÓNE ZA NEBEZPEČNOU ZÓNOU, MUSIA 
POUŽÍVAŤ OCHRANU ZRAKU PROTI VYMRŠTENÝM PREDMETOM. RIZIKO SA ZNIŽUJE S VÄČŠOU VZDIALENOSŤOU 
OD NEBEZPEČNEJ ZÓNY.

KOSENIE S HLAVOU OPATRENOU NYLONOVOU STRUNOU

 Struna sekacej hlavy sa otáča V SMERE POHYBU HODINOVÝCH RUČIČIEK. 
 Struna tejto kosačky sa vysúva poloautomaticky. Pri kosení jednoducho zľahka kliknite hlavou o zem, čím 

dôjde k stlačeniu tlačidla na spodnej časti hlavy a struna sa vysunie. Struna tejto kosačky sa potom skráti 
na maximálnu stanovenú dĺžku pomocou skracovacieho noža, ktorý je súčasťou plastového krytu.

Kosenie trávnika
 Počas tejto činnosti opatrne vnorte strunovú kosačku do materiálu, ktorý chcete kosiť. Pomaly nakláňajte 

hlavu tak, aby sa kosený materiál odhadzoval smerom od vás. Ak kosíte až k prekážkam, ako sú ploty, 
steny a stromy, priblížte sa pod takým uhlom, aby sa všetok materiál odhadzoval smerom od vás. Pomaly 
pohybujte hlavou s nylonovou strunou sprava smerom doľava, kým nebude tráva pokosená až k prekážke, 
ale vyhýbajte sa kontaktu struny s prekážkami.

 Pri kosení v blízkosti drôteného plota alebo ohrady postupujte opatrne, aby ste sa nedostali do kontaktu 
s drôtmi. Ak prekročíte minimálnu vzdialenosť od plota, po kontakte s prekážkou dôjde ku skráteniu sekacej 
struny.
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 Pri kosení buriny môžete vždy kosiť jednu stonku. Umiestnite hlavu so sekacou strunou k spodnej časti 
stonky buriny – nikdy k hornej, pretože by sa stonka mohla začať chvieť a struna by sa do nej mohla zachytiť. 
Namiesto priameho kosenia buriny je lepšie použiť iba koniec strunovej kosačky a odseknúť stonku pomaly.

Začistenie a úpravy okrajov
 Oba tieto úkony sa vykonávajú pomocou hlavy s nylonovou strunou, ktorá je sklonená pod veľkým uhlom. 

Začistenie znamená odstránenie vrchnej vegetácie, po ktorej zostane iba zemina.
 Úprava okrajov znamená osekávanie trávy na okraji trávnika, ktorý dosahuje až k chodníkom a cestičkám.
 Pri začisťovaní a úpravách okrajov držte náradie sklonené pod veľkým uhlom a v polohe, v ktorej sa nebudú 

nečistoty, kosený materiál a kamene vymršťovať dozadu smerom na vás, ak dôjde k ich odrazu od tvrdého 
povrchu. Bez ohľadu na obrázky, ako začisťovať a upravovať okraje, si musí každý používateľ nájsť svoju 
vlastnú polohu, ktorá bude vyhovovať jeho telesným rozmerom a pracovným podmienkam.

 VAROVANIE 
Ak je použitá hlava so sekacou strunou, musí byť nasadený správny ochranný kryt. Ak vyčnieva nylonová struna 
príliš ďaleko, môže začať kmitať. Ak používate hlavu s nylonovou strunou, vždy používajte ochranný plastový kryt 
so skracovacím nožom.

 VAROVANIE 
Pri práci nad pôdou alebo štrkom buďte veľmi opatrní, pretože nylonová struna môže vymrštiť malé kamienky 
veľmi vysokou rýchlosťou.
Ochranný kryt na tomto náradí nemôže zastaviť predmety, ktoré sa odrážajú od tvrdých povrchov.

 VAROVANIE
Nekoste na miestach, kde sú drôty a drôtené pletivo. Používajte ochranné pomôcky. Nekoste na miestach, kde 
nevidíte, čo kosačka kosí.

KOSENIE POMOCOU SEKACIEHO NOŽA

Kosenie buriny 
 Ide o kosenie vykonávané kyvným pohybom noža v tvare oblúka. Týmto spôsobom môžete rýchlo 

očistiť veľkú plochu od hustej trávy a buriny. Kosenie pomocou noža sa musí používať na kosenie veľkej 
a húževnatej buriny alebo drevnatej vegetácie.

 Kosenie pomocou noža sa môže vykonávať v oboch smeroch alebo iba v jednom smere, čo znamená, že 
kosený materiál sa bude odhadzovať smerom od vás. Pri tomto type kosenia odvedie túto prácu časť noža, 
ktorá sa pohybuje smerom od vás. Mierne nakloňte nôž dole na rovnakú stranu. Ak budete kosiť pomocou 
noža v oboch smeroch, zasiahne vás odhodený materiál.

 Poznámka: Nepoužívajte nôž tohto krovinorezu na kosenie stromov s priemerom kmeňa väčším než 
12 mm.
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 VAROVANIE
ZABRÁŇTE KONTAKTU NOŽA S NASLEDUJÚCIMI PREDMETMI:
KOVOVÉ STĹPIKY, ELEKTRICKÉ VODIČE, GUMA, MURIVO, KAMENE, PLOTY 

 VAROVANIE
Nekoste, ak je kovový nôž tupý, prasknutý alebo poškodený.
Pred začatím kosenia skontrolujte, či v pracovnom priestore nie sú žiadne prekážky, ako sú kamene, kovové 
stĺpiky alebo drôty. Ak nemôžete tieto prekážky odstrániť, označte ich tak, aby sa nedostali do kontaktu s nožom. 
Kamene alebo kovové predmety nôž otupia alebo poškodia. Drôty sa môžu namotať na hlavu noža alebo môžu 
byť vymrštené a môžu spôsobiť zranenie.
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11. ÚDRŽBA
 VÝSTRAŽNÉ UPOZORNENIE

Používajte iba originálne náhradné diely, príslušenstvo 
a doplnky od výrobcu. Ak nedodržíte tento pokyn, 
môže dôjsť k zraneniu, zníženiu výkonu a môže dôjsť k 
zrušeniu platnosti záruky.

  Sekacie príslušenstvo sa nesmie pri voľnobehu 
otáčať. Ak táto požiadavka nie je splnená, musí 
byť nastavená spojka alebo musí byť vykonaný 
servis tohto náradia kvalifi kovaným technikom.

  Môžete vykonávať iba tu uvedené úpravy 
a opravy. Pri iných opravách nechajte tento 
krovinorez opraviť v autorizovanom servise.

  Následky nesprávnej údržby môžu zahŕňať 
nadmerné usadeniny karbónu vedúce k strate 
výkonu a odkvapkávaniu čiernych olejových 
zvyškov z tlmiča výfuku.

  Uistite sa, či sú všetky kryty, popruhy, defl ektory 
a rukoväti správne a bezpečne upevnené, aby ste 
zabránili riziku spôsobenia zranenia.

OTVOR VÝFUKU A TLMIČ
  V závislosti od typu použitého paliva, typu 

a množstva použitého oleja a/alebo od 
prevádzkových podmienok sa môže otvor 
výfuku a tlmič upchať usadeninami karbónu. Ak 
zaznamenáte pri vašom náradí s benzínovým 
motorom zníženie výkonu, kvalifi kovaný servisný 
technik bude musieť tieto usadeniny odstrániť, aby 
došlo k obnoveniu výkonu motora.

Vzduchový fi lter
   Nahromadený prach vo vzduchovom fi ltri zníži 

účinnosť motora. Zvýši spotrebu paliva a umožní 
prienik abrazívnych častíc do motora. Vyberajte 
vzduchový fi lter tak často, ako je to nutné, aby 
bolo zaistené jeho udržiavanie v čistom stave.

   Ľahký prach na povrchu fi ltra sa môže ľahko 
odstrániť poklepaním fi ltrom. Odolné usadeniny 
sa musia vymyť pomocou vhodného rozpúšťadla.

   Odoberte kryt fi ltra po otočení zaistenia smerom 
dole.

Obr. 18

vonkajší kryt

vzduchový filter

otočte zaistenie 
smerom dole
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NASTAVENIE KARBURÁTORA
Nenastavujte karburátor, ak to nie je nutné. Ak 
máte problémy s karburátorom, obráťte sa na 
autorizovaného predajcu. Nesprávne nastavenie môže 
spôsobiť poškodenie motora a stratu platnosti záruky.

Palivový fi lter
   Palivová nádržka je vybavená fi ltrom. Filter je 

umiestnený na voľnom konci palivového potrubia 
a je možné ho vytiahnuť cez palivový port 
pomocou drôtu s háčikom alebo inej vhodnej 
pomôcky.

   Pravidelne kontrolujte palivový fi lter. Nedovoľte, 
aby sa do palivovej nádržky dostal prach. Upchatý 
fi lter spôsobí problémy so štartovaním motora 
alebo s výkonom motora.

   Ak je znečistený fi lter, vymeňte ho.
   Ak je znečistené vnútro palivovej nádržky, je 

možné ho vyčistiť vypláchnutím tejto nádržky 
benzínom.

Zapaľovacia sviečka
  Nepokúšajte sa vybrať zapaľovaciu sviečku 

z horúceho motora, aby ste zabránili možnému 
poškodeniu závitov.

  Ak je zapaľovacia sviečka znečistená veľkým 
množstvom usadenín, vyčistite ju alebo vymeňte.

  Ak je stredová elektróda opotrebovaná alebo 
poškodená, vymeňte zapaľovaciu sviečku.

  Odtrh zapaľovacej sviečky 0,6 – 0,7 mm
  Uťahovací moment: 14 – 15 Nm (125 – 135 in.lb)

Šikmá prevodovka
Po odpracovaní 40 – 50 prevádzkových hodín doplňte 
do šikmej prevodovky správne množstvo maziva.
Vyskrutkujte skrutku a vpravte mazivo na báze lítia. 
Otáčajte rukou hriadeľom, kým nezačne mazivo 
vytekať a potom naskrutkujte späť očistenú skrutku.

Údržba

Obr. 19

Obr. 20

Obr. 21

0,6 – 0,7 mm
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12. SPRIEVODCA ODSTRAŇOVANÍM PROBLÉ-
MOV

1. NIE JE MOŽNÉ NAŠTARTOVAŤ

príznak možná príčina riešenie

kompresný 
tlak valca je 
normálny

iskra za-
paľovacej 
sviečky je 
normálna

porucha palivového 
systému

v palivovej nádržke nie 
je palivo
upchatý palivový fi lter

doplňte palivo do palivovej 
nádržky
vyčistite palivový fi lter

palivový 
systém je 
v poriadku

palivo

palivo je príliš znečistené vymeňte palivo
v palive je voda vymeňte palivo

je príliš mnoho paliva
vyskrutkujte zapaľovaciu 
sviečku

palivo vo valci a osušte ju
palivová zmes nie je 
správna

použite správnu palivovú 
zmes

palivový 
systém je 
v poriadku

vysoko-
napäťový 
kábel za-
paľovacej 
sviečky je 
v poriadku

zapaľova-
cia sviečka

zapaľovacia sviečka je 
znečistená usadeninami

odstráňte usadeniny

je poškodená izolácia 
zapaľovacej sviečky

vymeňte zapaľovaciu 
sviečku

odtrh zapaľovacej 
sviečky je príliš veľký 
alebo malý

nastavte odtrh na hodnotu
0,6 – 0,7 mm

vysokonapäťový kábel 
zapaľovacej sviečky nie 
je v poriadku

vysokonapäťový kábel 
zapaľovacej sviečky je 
prerušený alebo zlomený
uvoľnená cievka

vymeňte alebo utiahnite
utiahnite

palivový 
systém je 
v poriadku

systém 
zapaľo-
vania je 
v poriadku

kompresný tlak je 
nedostatočný

opotrebovaný piestny 
krúžok
prasknutý piestny krúžok
cementácia piestneho 
krúžku
uvoľnená zapaľovacia 
sviečka
úniky na spoločných 
plochách
valca a kľukovej skrine

vymeňte za nový
vymeňte
eliminujte
utiahnite
eliminujte

kompresia je v poriadku

zlý kontakt medzi 
vysokonapäťovým 
káblom a zapaľovacou 
sviečkou
porucha vypínacieho 
spínača alebo skrat

nasaďte riadne koncovku 
kábla zapaľovacej sviečky
opravte alebo vymeňte

Odstraňovanie problémov
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2. NÍZKY VÝKON

príznak možná príčina riešenie

zastavenie pri zvýšení otáčok
ľahký a riedky dym, palivo strieka 
z karburátora smerom dozadu

zanesený palivový fi lter, nedostatok 
paliva
tlmič výfuku zanesený usadeninami

vyčistite palivový fi lter, vyčistite 
palivový systém, nastavte 
karburátor
odstráňte usadeniny

kompresný tlak je nedostatočný
opotrebovanie piesta, piestneho 
krúžku, valca

vymeňte piest, piestny krúžok

úniky z motora
úniky na spoločných plochách 
valca a kľukovej skrine

opraviť

úniky na koncových častiach 
kľukového hriadeľa

zlé tesnenie vymeňte tesnenie

iné
motor sa prehrieva
spaľovací priestor je znečistený 
usadeninami

vyvarujte sa dlhodobého použitia, 
vysokých otáčok a veľkého 
zaťaženia
odstráňte usadeniny

3. NEPRAVIDELNÝ CHOD MOTORA

príznak možná príčina riešenie

z motora sa ozýva klepanie

opotrebovanie piesta, piestneho 
krúžku, valca
opotrebovanie piestneho čapu, 
piesta
opotrebovanie ložiska kľukového 
hriadeľa

vymeňte piest, piestny krúžok
vymeňte piestny čap, piest
vymeňte ložisko

z motora sa ozýva kovový zvuk 
klepania

motor sa prehrieva
spaľovací priestor je znečistený 
usadeninami
nevhodná značka benzínu

vyvarujte sa dlhodobého použitia, 
vysokých otáčok a veľkého zaťaženia
odstráňte usadeniny
použite benzín s požadovaným 
oktánovým číslom

porucha zapaľovania motora
v palive je voda
zlý odtrh zapaľovacej sviečky
zlá vzduchová medzera pri cievke

vymeňte palivo
nastavte odtrh na hodnotu 0,6 – 
0,7 mm
nastavte vzduchovú medzeru 
pri cievke na hodnotu 0,3 – 0,4 mm

4. MOTOR SA NÁHLE ZASTAVUJE

možná príčina riešenie
bolo spotrebované palivo doplňte palivo
zapaľovacia sviečka je znečistená usadeninami a je 
skratovaná

odstráňte usadeniny

vysokonapäťový kábel zapaľovacej sviečky je 
odpojený

pripojiť
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Likvidácia

13. LIKVIDÁCIA

POKYNY A INFORMÁCIE PRE LIKVIDÁCIU VYRADENÝCH OBALOVÝCH MATERIÁLOV
Vyradený obalový materiál zlikvidujte v mieste určenom na likvidáciu odpadov vo vašom bydlisku.

Toto zariadenie a jeho príslušenstvo je vyrobené z rôznych materiálov, ako napríklad z kovu 
a plastov.
Poškodené diely odneste do recyklačného strediska. Otázky smerujte na príslušné oddelenie 
miestneho úradu.

Tento produkt spĺňa všetky základné požiadavky všetkých príslušných smerníc EÚ.

Text, dizajn a technické údaje sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia a vyhradzujeme si 
právo vykonávať takéto zmeny.

Používateľská príručka v originálnom jazyku.



SK

KROVINOREZ S BENZÍNOVÝM MOTOROM NÁVOD NA POUŽITIE

85Vyhlásenie o zhode

14. VYHLÁSENIE O ZHODE 
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Technické údaje

15. TECHNICKÉ ÚDAJE
Model ..........................................................................................................................................................................................FZS 5025 B
Zdvihový objem ............................................................................................................................................................................. 51,7 cm3

Maximálny výstupný výkon motora ........................................................................................................1,45 kW (7 500 ot./min)
Dĺžka hriadeľa ............................................................................................................................................................................1 500 mm
Typ motora .........................................................................................................................................Dvojtaktný chladený vzduchom
Priemer sekacej struny ................................................................................................................................................................. 2,4 mm
Miešací pomer paliva (olej pre dvojtaktné motory / bezolovnatý benzín 95) ............................................................... 1 : 40
Hmotnosť bez paliva a sekacieho príslušenstva ................................................................................................................... 8,5 kg







2310, Szigetszentmiklós 
Kántor u. 10

 A termék gyártója: FAST ČR, a.s. (U Sanitasu 
1621, Říčany u Prahy 251 01, Csehország)

 A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklós, 
Kántor út 10.) mint a termék magyarországi im-
portőre a jótállási jegyen feltüntetett típusú és 
gyártási számú készülékre jótállást biztosít a 
fogyasztók számára az alábbi feltételek szerint:

 A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztó 
részére történő átadástól (vásárlástól), illetve 
ha az üzembe helyezést a terméket értékesítő 
vállalkozás vagy annak megbízottja végzi, az 
üzembe helyezéstől számított 24 hónapig, míg 
250.000,- Ft eladási ár felett 36 hónapig tartó 
időtartamra vállal jótállást. Ha a terméket a 
fogyasztó az átadástól számított fél éven belül 
helyezteti üzembe, akkor a jótállási határidő a 
termék átadásától kezdődik. A termék alkotóré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulátor) a jótál-
lási idő a termék átadásától számított 12 hónap. 

 A jótállási igény a jótállási jeggyel, az át-
adástól (ha releváns az üzembe helyezéstől) 
számított (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladási árat 
meg nem haladó termék esetén; (ii) 2 évig - 
250.000,- Ft eladási árat meg nem haladó ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladási 
árat meghaladó termék esetén a terméket 
értékesítő vállalkozásnál, annak székhelyén, 
vagy bármely telephelyén, fióktelepén, illetve 
mindhárom esetben a jótállási jegyen feltünte-
tett hivatalos szerviznél közvetlenül is, míg az 
előző (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft 
eladási árat meg nem haladó termék esetén a 
13. hónaptól a 24. hónapig kizárólag a hivata-
los szerviznél érvényesíthető.  Jótállási jegy 
hiányában a fogyasztói szerződés megkötését 
bizonyítottnak kell tekinteni, ha a fogyasztó be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését 
hitelt érdemlően igazoló bizonylatot. Mindezek 
érdekében kérjük tisztelt Vásárlóinkat, hogy 
őrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jótállási 
időn belüli meghibásodás esetén a fogyasztó - 
választása szerint - (i) a hibás termék díjmentes 
kijavítását vagy kicserélését követelheti, kivéve, 
ha a választott igény teljesítése lehetetlen, vagy 
ha az a jótállásra kötelezettnek a fogyasztó által 
érvényesíteni kívánt másik igény teljesítésével 
összehasonlítva aránytalan többletköltséget 
eredményezne, vagy (ii) ha a kötelezett a kija-
vítást, illetve kicserélést nem vállalata, vagy e 
kötelezettségének megfelelő határidőn belül, a 
fogyasztó érdekeit kímélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztónak a kijavításhoz vagy 
kicseréléshez fűződő érdeke megszűnt, akkor 
a fogyasztó megfelelő árleszállítást igényel-
het, vagy a hibát a kötelezett költségére maga 
kijavíthatja vagy mással kijavíttathatja vagy el-
állhat a szerződéstől. Jelentéktelen hiba miatt 

elállásnak nincs helye. A fogyasztó a választott 
jogáról másikra térhet át. Az áttéréssel okozott 
költséget köteles a jótállásra kötelezettnek 
megfizetni, kivéve, ha az áttérésre a jótállásra 
kötelezett adott okot, vagy az áttérés egyébként 
indokolt volt.  Ha a jótállási időtartam alatt a 
termék első alkalommal történő javítása során 
megállapítást nyer, hogy a termék nem javít-
ható, a fogyasztó eltérő rendelkezése hiányá-
ban a termék a megállapítást követő 8 napon 
belül kicserélésre kerül. Ha a termék cseréjére 
nincs lehetőség, a fogyasztó által bemutatott, 
a termék ellenértékének megfizetését igazoló 
bizonylaton feltüntetett vételárat nyolc napon 
belül kell a fogyasztó részére visszatéríteni.  
Ha a jótállási időtartam alatt a termék három 
alkalommal történő kijavítást követően ismét 
meghibásodik, a fogyasztó eltérő rendelkezése 
hiányában, valamint ha a fogyasztó nem igényli 
a vételár arányos leszállítását, és nem kívánja a 
terméket a jótállásra kötelezett költségére kija-
vítani vagy mással kijavíttatni, a termék 8 napon 
belül kicserélésre kerül. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetőség, a fogyasztó által bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését 
igazoló bizonylaton feltüntetett vételárat nyolc 
napon belül kell a fogyasztó részére visszaté-
ríteni.  Ha a termék kijavítására a kijavítási 
igény közlésétől számított 30. napig nem kerül 
sor, a fogyasztó eltérő rendelkezése hiányában a 
terméket a 30 napos határidő eredménytelen el-
teltét követő nyolc napon belül cserélni kell. Ha 
a termék cseréjére nincs lehetőség, a fogyasztó 
által bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazoló bizonylaton feltüntetett vételá-
rat a 30 napos kijavítási határidő eredménytelen 
elteltét követő nyolc napon belül kell a fogyasztó 
részére visszatéríteni.  A fogyasztó a hiba fel-
fedezését követően késedelem nélkül, legké-
sőbb a felfedezéstől számított 2 hónapon belül 
köteles a hibát közölni. A bejelentés kapcsán 
kérjük vegye figyelembe, hogy a jótállási igény 
kizárólag a jótállási határidőben érvénye-
síthető! Mindazonáltal a jótállási határidő 
meghosszabbodik a javításra átadás nap-
jától kezdve azzal az idővel, amely alatt a 
fogyasztó a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszerűen nem használhatta. Ha a jótállásra 
kötelezett jótállási kötelezettségének megfelelő 
határidőben nem tesz eleget, a jótállási igény a 
fogyasztó erre irányuló felhívásában tűzött meg-
felelő határidő elteltétől számított 3 hónapon 
belül akkor is érvényesíthető bíróság előtt, ha a 
jótállási idő már eltelt. E határidő elmulasztása 
jogvesztéssel jár. A jótállási kötelezettség telje-
sítésével kapcsolatosan felmerülő költségek a 
jótállás kötelezettjét terhelik. 

 A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
határozott tartós fogyasztási cikk meghibáso-
dása miatt a vásárlástól (üzembe helyezéstől) 
számított három munkanapon belül érvénye-
sített csereigény esetén a terméket értékesítő 
vállalkozás nem hivatkozhat aránytalan több-
letköltségre, hanem köteles a tartós fogyasztási 
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibásodás 
a rendeltetésszerű használatot akadályozza (és 
a csere nem lehetetlen).  Kijavítás esetén a fo-
gyasztási cikkbe csak új alkatrész kerülhet be-
építésre. Javítási- vagy csereigény esetén töre-
kedni kell arra, hogy a kijavítás vagy kicserélés 
15 napon belül megtörténjen. Ha a javítás vagy a 
csere időtartama a 15 napot meghaladja, akkor 
tájékoztatni kell a fogyasztót a kijavítás vagy a 
csere várható időtartamáról. A tájékoztatás a 
fogyasztó előzetes hozzájárulása esetén elekt-
ronikus úton, vagy a fogyasztó általi átvétel iga-
zolására alkalmas más módon történik. A rögzí-
tett bekötésű, illetve a 10kg-nál súlyosabb, vagy 
tömegközlekedési eszközön kézi csomagként 
nem szállítható fogyasztási cikket – járművek 
kivételével - az üzemeltetés helyén kell megja-
vítani. Ha a javítás az üzemeltetés helyén nem 
végezhető el, a le- és felszerelésről, valamint az 
el – és visszaszállításról a jótállás kötelezettje, 
vagy – a javítószolgálatnál közvetlenül érvénye-
sített kijavítási igény esetén – a javítószolgálat 
gondoskodik. 

 Nem tartozik jótállás alá a hiba és a jótállásra 
kötelezett mentesül a jótállási kötelezettség alól, 
ha bizonyítja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
tó részére való átadását követően keletkezett, 
így például ha a hibát  nem rendeltetésszerű 
használat, használati útmutató figyelmen kí-
vül hagyása, helytelen szállítás vagy tárolás, 
leejtés, rongálás, elemi kár, készüléken kívül-
álló ok (pl. hálózati feszültség megengedettnél 
nagyobb ingadozása)  illetéktelen átalakítás, 
beavatkozás, nem hivatalos szerviz által vég-
zett szakszerűtlen javítás  fogyasztó feladatát 
képező karbantartási munkák elmulasztása  
normál, természetes elhasználódásra visszave-
zethető (pl. elem lemerülése) vagy üzemszerű 
kopásnak tulajdonítható meghibásodás okoz-
ta. A jótállás a fogyasztó jogszabályból eredő 
jogait, így különösen a Polgári Törvénykönyv 
szerinti kellékszavatossági illetve termékszava-
tossági jogait nem érinti.  Tájékoztatjuk, hogy 
a fogyasztóvédelmi törvényben meghatározott 
fogyasztói jogvita bíróságon kívüli rendezése 
érdekében Ön a megyei (fővárosi) kereskedelmi 
és iparkamarák által működtetett békéltető tes-
tület eljárását is kezdeményezheti (a békéltető 
testületek elérhetősége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).

Jótállási jegy
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A kereskedő tölti ki

Megnevezés:...............................................................................................................................................................

Típus:........................................................................ Gyártási szám: …………………………………………….

A termék azonosításra alkalmas részeinek meghatározása (ha alkalmazható):……………………………………

Vásárlást igazoló bizonylat  száma:……………………………………………………………………………….

A vásárlás (üzembe helyezés) időpontja: 20......  ..................hó.............nap.

Kereskedő bélyegzője:     Kereskedő aláírása: …………………………………

Kereskedő címe: ………………………………………………

Javítás esetén alkalmazandó
A kereskedő vagy szerviznél történő közvetlen bejelentés esetén a szerviz tölti ki

A jótállási igény bejelentésének időpontja: ……………………………………………………………………….

Javításra átvétel időpontja:…………………………………………………………………………………………

Hiba oka:……………………………………………………………………………………………………………

Javítás módja:……………………………………………………………………………………………………..

A termék fogyasztó részére való visszaadásának időpontja:……………………………………………………...

A jótállás – kijavítás időtartamával meghosszabbított – új határideje:………..………………………………….
    
Szerviz pecsétje: Kereskedő pecsétje:…………………………………

Kicserélés esetén alkalmazandó

A jótállási igény kicseréléssel került rendezésre. 

A csere időpontja: …………………………………………………

Kereskedő bélyegzője:

Tisztelt Fogyasztó!

Köszönjük, hogy termékünket választotta. Cégünk és szervizünk elérhetősége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmiklós, Kántor út 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830; 

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu






